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Anna K. esete

»Dobbenet! Anna K. a vonat ald vetette magdt!” — hir-
dették a cimoldalak. Hogyan lehetséges ez? Hiszen
olyan nyugodt és kiegyensiilyozott volt; mi torténhe-
tett? Mindene megvolt, semmiben nem szenvedett
hidnyt. Férjezett volt, raadasul kétszer is, gyerekei
voltak, egy idosebb fii meg egy egészen kicsi lanyka.
Gazdag volt, tarsasiagban kozkedvelt. Akkor miért?

Anna valahogy ilyenforman képzelte 0j filmjének
elejét. A konfliktus adott: a szerzo, tipikus férfi, nem ké-
pes megérteni a nodt, akit 6 teremtett, sajat regénye fo-
hését. Mert hiszen mi oka lett volna az dngyilkossagra?
Hacsak azért nem, hogy igy biintesse meg a nét nem
szokvanyos viselkedéséért. Hany ilyen nd ¢l a valosag-
ban boldogan, s fel sem meriil benniik, hogy 6nkeziik
altal tdvozzanak az arnyékvilagbol. A tarsadalom két-
szinlisége sodorta dngyilkossagba? Az elszigeteltség, a
megbecsiilés hianya? Lelkileg annyira labilis volt, hogy
nem tudott Girrd lenni a nem konny(i, de azért nem is
annyira nehéz helyzeten, hogy igy kellett... Vagy az
egész csak képzel6dés, rossz konstrukcié? Annyi bizo-
nyos, hogy Anna K. dngyilkos lett. A vonat ala vetette
magat, mindenki tudja. De senki nem tudja, miért.
Egyesek tudni vélik, hogy Anna K. szerelem miatt dob-
ta el magatol az életet. De hat ki hinne el ilyesmit? Sze-
relem miatt eldobni az életet. Hiheté ez? Vagy nem hi-
het6? Szoval, roviden foglaljuk dssze:

A vonat az allomashoz kozeledik. Ha jo filmet
akarunk, vonatfelvétellel kell kezdodnie. Minden
film, mely vonatfelvétellel kezdédik... és igy tovabb.
Indul a torténet, az alak életre kel, és ugyanakkor...
De ne szaladjunk eldre.

A vonat befutott. Semmi kiilonds. Az allomés ko-
szos, 0sszekopkodott. Anna leszall, és sajnalja, hogy
nem autoval jott. Most akkor nem allna valaszit el6tt:
taxi vagy tomegkozlekedés? A hangosbemondo recseg.
Egy notaszerliség hallatszik, afféle helyi himnusz, min-
den vérosnak van ilyene, annak a notanak a szovege
alapjan, mely épp azt a véarost énekli meg. Anna taxiba
szall. A lakés, melyben az elkdvetkezo néhany napot el-
tolti, nincs ugyan messze, de a bérondje nehéz, 6 meg
faradt. A taxi az allomas folotti feliiljaron halad. Anna
onkénteleniil lenéz, s latja, amint egy kozépkoru férfi
¢épp abban a pillanatban a vonat ald ugrik. A taxis is lat-
ja: a fejéhez kap, de azért kivancsi, mi is tortént, &s mi
lesz ebbdl. De meg nem allhat, mogotte is autot vezet-
nek. Anna felismerte azt a fickot, aki a vonat ala ugrott.
Leszallaskor vette észre. Olyan egyszer(i ember volt,
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kezében aktataska, nyilvan munkabdl jon, alighanem
ingazo, gondolta. Az arca sapadt volt, faradtnak tiint és
zavarodottnak, mégis nagyon elszantan lépkedett. Miért
véste igy az emlékezetébe? A jelzo0r pirosra valt, a taxi
lassan araszol a délutani csucsforgalomban. Néhany
masodperc milva mentdautod sziréndja hallatszik. A ta-
xis felugrat a jardara.

— Mar jonnek érte — jegyzi meg. — Mindig, ha mentot
latok, az jut eszembe, valaki sziiletett vagy meghalt.
Most inkabb az utdbbirdl lesz sz6. De tudja, nem is igen
csodalkozom az ongyilkosokon. Persze, ez még ¢élhet,
ha ment6 jott, kiilonben halottaskocsit hivtak volna...
Vagy hogy a halottkém?

— Borzaszt6 — mondja Anna.

— Vilagos, hogy az...

Aztan mindketten hallgatnak. Anna szeme elott fel-
idézddik a magatehetetlen test mozgasa, nagyon kiilo-
nds mozgasa, aztan vége.

— Este biztos mutatjak majd a tévében — jegyzi még
meg a taxis. — Holnap meg a fekete kronikaban, tutira.
Es talan valamelyik bulvarlap cimoldalan is... Reggel,
mikor pirosat kapok amannal a nagy keresztezodésnél,
veszek egyet én is, de mondhatom, hanyinger. De hat ez
van. Annak a pasasnak, aki a vonat ald ugrott, mar ki-
nyalhatjék a... tudja, mit.

Anna fizet, kiszall, ki a szabadba. Ott még jobban
fuldokol. A filmjén gondolkodik, a forgatokdonyvon,
melyet egy nagyon régi konyv alapjan ir... Nem szeret-
né, ha filmjének barmi koze volna is a valosaghoz, ah-
hoz, melyet ¢él, vagy melyet, amint latja, masok élnek.
Tisztességes akar lenni. Nem akar senkit megbantani.
Csak részletekbe menden meg akarja vizsgalni annak a
mult szdzadi szerz6oridsnak a konstrukcidjat. Semmi
tobbet. De tényleg semmi tobbet.

Reggel vesz egy ujsagot. A cimoldalan: ,, Débbenet!
Anna K. batyjanak hdzassaga zdtonyra futott!” Annan
dobbenet lesz trra. Ezt hogyan tudhattak meg? O senki-
nek nem emlitette... Tovabb olvas: ,, 4 felso tizezerhez
tartozo — Anna belegondol ebbe a szdmba — jol ismert
csaladban dobbenetes dolgok torténnek. Anna K. rek-
lamiigynokség-tulajdonos batyjanak, az ismert szinész-
nek a felesége egy napilapunkhoz kozeli forrds szerint
ma reggel azzal fenyegette meg a férjét, hogy elkoltozik
otthonukbol. Ertesiiléseink szerint a feleség teljesen ki-
borult, fel sem oltozott, meg sem mosdott, egyre csak a
férjét szidta. A férj nagyon ideges volt, s mint az egy s
mas forrasbol kiszivargott, ma reggel késve jelent meg
a szinhazban, ahol egy uj darab foszerepét probalja. A
csaladi perpatvar este tetozott, amikor kideriilt, hogy a
gyerekek egész nap nem ettek semmit, mert roluk mind-
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ketten megfeledkeztek. A feleség egész nap az dgyat
nyomta, mert aznap férje kabatzsebében egy titkos ro-
mancot leleplezo levélre bukkant.” Anna K. eldobja az
ujsagot, teljesen feledve, hogy a vonat ala vetddo férfi-
16l keresett benne hirt. Csupa borzalom a vilag. Azt la-
tolgatja, kicsoda arulhatta el a szerkesztoségnek, hogy a
batyja... Hogy a sogorndje... De hiszen Anna is kihasz-
nalt ilyen forrasokat. A batyjarol szolo cikk alatt ez a fi-
gyelemfelkelt6 szoveg allt: ., Tobbet tud? Barmilyen in-
forméciét megvesziink Ontél, jelentkezzen! Ha fényké-
pe vagy videofelvétele van...”

Rémiilet lett rajta urrd. Batyja gyerekei még nem jar-
nak iskolaba, szerencsére. Forras barhol akadhat, s 6 ma-
ga is jol megfizette fészerkeszté koraban. Ujkori besi-
gas: valaki lerészegedik, s masnap mar hozzak a képét a
lapok. Persze csak akkor, ha kozismert személyrdl van
sz6. Az atlagember leihatja magat a sarga foldig, és sem-
mi, akkor se irnak rdla a lapok, ha fizetne érte. Anna
ezért sem fogyaszt alkoholt nyilvanos helyen, és fogada-
sokon azért nem eszik, nehogy tele szajjal lencsevégre
kapjak. A bulvarnak kdszonhetden, melynek szabalyait
6 1s segitette kialakitani, ma erényes ¢életet €I, legalabbis
kiilsdleg, bar onmagéaban ez még nem garantal sikert.

Anna szerényen megreggelizik. Az 0jsagot az aszta-
lon hagyja, majd még atlapozza, de most sietnie kell a
sogorndjéhez. Lakast kolesonzott, hogy ne kelljen szal-
lodaba mennie. Nem szeretné sogorndje gondjait szapo-
ritani, szegénynek elég a maga baja. Anna batyja nagy
szoknyavadasz, ezt Anna régota tudja. Persze, ha nem
volna ismert személyiség, semmi gond, de igy... Neki
meg mindegy, a rongyrazo bonvivanjanak. Csak rohog.
,Nem érdekel a bulvarsajtd” — szinte hallja a valaszat.
Annanak vele is, a sogorndjével is beszélnie kell, meg-
igérte. De a reggeli kaveé mellett ezzel most nem faraszt-
ja magat. Az Uj forgatokonyvén fog gondolkodni. Ki-
sérti a torténet, ez a rossz végl torténet, Anna K.-¢, az
unalomig ismert foszerepléé, aki egyben sok-sok olva-
sonaplo foszerepldje is. Torténete ma mar az interneten
kereng, s barki letoltheti anélkiil, hogy el kellene olvas-
nia a regényt. A regényt, mely egy nordl szol, aki sze-
relmi csalodottsagaban vonat ala vetette magat. Anna a
névrokonara gondolt. Miért nem talalt més kiutat? Le-
hetett volna a regénynek normalis vége is. Annanak mu-
sz4] lesz megértenie a nd sorsat — megértenie a maga
modjan, s értelmeznie, hogy elkészithesse rola a filmjét.
A hén ahitott filmet. A forgatokényv még mindig nem
allt 6ssze benne. Az epizdodok nagy mozaikképet kezde-
nek kirajzolni. Ezt €élvezi. A hires ir is mozaikka rakta
ossze szerepléinek sorsat. O is biztos élvezte. Anna
most az unalomig ismert boldogtalan né sorsan gondol-
kodik, a maga modjan.

Persze, mas is foglalkoztatja. Példaul hogy most
mindjart a batyja hazassaganak helyrehozasaban fog se-
gédkezni.

Lassuk csak, mi is tortént abban a regényben! Ezt
még az Uton, a vonatban jegyezte fol maganak: Dolly,
Anna K. sogorndje a torténtek ellenére szerette férjet,
Anna batyjat. Sziiksége volt valakire, aki a férjével dsz-
szebekiti, utovégre magatol megsem bocsathatott meg
neki. Ehhez kellett egy kozvetito, pontosabban egy koz-
vetitond. Ebben hallgatolagosan a férje is tamogatta,
igy esett a vilasztas Anndra. Anna pedig vallalta a bé-
kebiro szerepét. Elobb a sogorndjét sajnalgatta, igazat
adva neki, de megemlitve, hogy a gyerekeknek apdra
van sziikségiik. Sogorndje hajdani érzelmeire probalt
hatni, vegiil is, a batyja maig vonzo alak (ellentétben a
sogornojevel, aki sziilt, a batyja nem sziilt, csak nem-
zett). A batyjat pedig megrotta a vihancolasa miatt, és
segitett neki a kelloen vezeklo hangnem megtalaldasa-
ban. Azért tette, mert szivesen volt az emberek segitsé-
geére. Az ember, kivalt ha no, rogton jobban érzi magat,
ha masvalakin segithet. Ezt a filmben valahogy hangsu-
lyozni kellene. A né jobban érzi magat, ha egy magihoz
hasonlo szerencsétlenen segithet. Kiilonosen akkor, ha
0 épp abban a pillanatban nem annyira szerencsétlen. A
segitség olyan emberi és sziikségszerii, mért ne segite-
ne, neki ez nem keriil semmibe. Hiszen gyonyori, fiatal,
hires, koriilrajongott — nyugodtan segithet a sogorno-
jeén. Dolly lehetetlen alak, de Anna ezt nem érezteti ve-
le. Ez is olyan emberi, olyan néies. Kirandul egy masik
varosba, leporolja egykori kapcsolatait, ujakra is szert
tesz. Lam, a sors is meghalalja az 0 josagat: még szere-
tot is talalt maganak, pedig nem is tervezte. Eddig rend-
ben, van eleje és veleje. Annanak most lazitania kell,
ezért atkapcsol a vilaghalora. Megint a batyjardl sz616
cikkre akad ra, a cikk alatt 145 hozzaszolas:

:lattatok, hogyan nézett ki az a szerencsétlen felesé-
ge, amikor lefotoztak a hazuk elott? kocos hajjal, kisirt
szemmel, 10 évet oregedett... — pako

:szerencsétlen. .. ezt miivelni vele, a férje egy diszno,
de maskiilonben tényleg jo pasas. — meggi

:meggi, téged nem kéne sokat gydzkdodnie, mi? —
didzsé;

:k6pok az olyanokra, akik ha elvalnak, nem fizetnek
tartasdijat... — meggi

:arra szamitasz, hogy elvalik? libuska vagy — seperc

:az asszony nem fogja elengedni, most azzal fenye-
geti, hogy kirugja, vagy elhagyja, de a pali nélkiil 6 egy
nulla, minek magyardzzam. — pusszantds

‘pusszantds, te nézed a szappanoperakat, ugye? — 8 ora

:csak annyit mondhatok: szegény gyerekek — jozef,

négy gyerek apja
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‘hat valoban. — pizsmos

:sajnalom a feleséget, de nem kéne ilyen szegényké-
nek beallitania magat... — eva

:nem allitotta be annak magat, tényleg ilyen szegény-
ke — galoca

:még a neve is ugyanaz, mint annak a klonozott ba-
ranynak, amelyik foldobta a patdjat — 86ra

figyelj, 86ra, valahogy nagyon produktiv vagy, a ba-
ranynak nincs is patdja. vagy van? nem tudom. — dezso
a dézsa melldl

ksksk

Anna abbahagyja a bongészést, megcsomorlott. Nem
kellett volna rakattannia a forumra. Mit is irtak? Hiszen
a sogorndjét nem is ugy hivjak... Megborzong. Téan
csak gy rémlett neki. Fel kéne 6t hivni és megnyugtat-
ni. Aztan a batyjat is, vagy forditva. Idegesen tovabb ol-
vassa az internetes ujsagot. Fekete kronika:

,,Dobbenet! Baleset tortént tegnap N. varos fopalya-
udvaran. Egy valtokezelo, tobb gyermek apja szeren-
csétlen veletlen folytan a vonat ala esett. A mozdony
kettészakitotta a vasutas testét, a helyszinen tartozkodo
utasokat sokkolta az eset.”

Anna gondolkodik. Tehat ez nem az a férfi volt, aki
merengve s megitélése szerint zavarodott arckifejezés-
sel a sinek mellett lépkedett. A vonat ald ugyanis valto-
kezeld esett. Anna meg azt hitte, ongyilkossag volt...

Kozélet: ,,Anna K. N. varosba érkezett. »A palyaud-
varon épp az érkezésemkor tragikus baleset tortént, ami
rossz elojelnek tiinik« — mondta lapunk munkatarsanak.
S bar Anna K. nem arulta el jovetele céljat, biztos for-
rasbol megtudtuk, hogy latogatasa batyja csaladi val-
sagaval fiigg dssze.”

Honnan tudjak ezt? Réadasul senkinek nem nyilatko-
zott. Az allomason se ismerdst, se Ujsagirot nem latott.
De hat miért is csodalkozik ezen, jol tudja, hogy min-
dent ki lehet kutatni.

Friss levegdre vagyott. Megy a sogorndjéhez. Leg-
alabb sétal egyet.

— Lattad? Aki a cimoldalon van.

— Tényleg. De alig hasonlit ra. Hallod! Ezek aztan...

— Ne irigyeld.

— Nem irigylem.

Anna K. gy tesz, mint aki nem hallja, kozben fe-
sziilten figyel. A pénztarnal alldogalo ndk a bulvarsajto-
ban lapozgatnak, kommentalva a hireket. Anna az egyik
lap cimoldalan megpillantja az arcat. Végre sorra kertil,
fizet, s eltlinik az tizletbol.

A sogorndjét nem talalta otthon, noha konkrét 1d6-
pontban egyeztek meg. Ez furcsa. Anna mar beleélte
magat a megmenté szerepébe. Kedvetlen. Visszatér a
kolcsonlakasba. Rosszkedvii, mert ezzel a kirandulassal

62

csak az idejét vesztegette foloslegesen. Minden telefont
kikapcsol, leddl az agyra. Tekintete a szobat pasztazza.
Sehol egy konyv, semmi. Eszébe jut, hogy bérondjében
ott az a regény. Eloveszi. Els6 kotet. Visszafekszik, ol-
vas. Probal benne parhuzamokat talalni a mai vilaggal.
Nemesség. Eszmék. Korrupcid. Disznosag. Alakosko-
das. Naivitas. De vajon fontos-e még mindez. Annén re-
ménytelenség lesz urrd. A fohds ma mar aligha vetné
magat vonat ala. S ha mégis, biztosan nem azért, amiért
Anna K. tette. Miért tette? Minden telefonja kikapcsol-
va, mégse tud dsszpontositani.

Este megint bekapcsolja a telefonokat. Rengeteg
nem fogadott hivas.

Villog a kijelzd. Ismeretlen szam. Felvegye?

— Hisz a végzetes szerelemben? — Ha tudta volna,
nem veszi fol. — Ugyanis errdl készitiink egy felmérést.

— S ha nem o6hajtok valaszolni?

— Akkor beirom, hogy nem o6hajtott... No de valami
csak eszébe jut. Par szoban, egy mondat is elég.

— Ugy gondolom, hiszek. Bar ugye, nehéz megitél-
ni... Hany végzetes szerelem lehetséges. ..

— Ez kitlind vélasz, nagyon szépen koszondm.

Anna K. megint kikapcsolja a telefonjait. Kinyitja a
bérondjét. Olvasonapld. A sajatja. Csak ugy odacsoma-
golta ezt is. Evtizedek 6ta nincs mersze belenézni. Az
olvasonaploba Anna K. torténetét jegyezte fol, az akkor
még nem egyenletes kézirasaval:

Anna a szoknyapecér fiutestvére hdzassagat jott
megmenteni. Dollyt akarta megvigasztalni. Nem tudom,
sikeriilt-e ez neki.

Kittynek Vronszkijhoz kellene férjhez mennie.
Vronszkij az dallomdson taldlkozott Anndval. Ugy tinik,
kolcsonosen megtetszettek egymasnak. Tolsztoj leg-
alabbis igy taldlta ki. Anna nagyon sajnalta a szeren-
csétleniil meghalt valtokezelot. Felvetette, hogy gondos-
kodni kellene a csaladjarol. Vionszkij ezt azonnal meg
is tette, mégpedig ugy, hogy Anna tudjon rdla. Vagy
Tolsztoj akarta igy? Vromszkij titokban tette meg, de
Tolsztoj  felhivta  fohdse  figyelmét  Vronszkij
nemeslelkiiségére. Pontosabban Tolsztoj becsapta ot,
mert Vronszkij korantsem volt annyira nemes lelkii,
csak el akarta nyerni Anna tetszését, mint ahogy meg is
tetszett neki, mert Tolsztoj igy rendezte el. Egyébkent
Tolsztoj nagyon eszményinek abrazolja Annat, az ész-
szes tobbi no ostoba vagy dog. Alighanem tudott vala-
mit a nokrol. Bar, a férfiakat se kiméli. Egy szo, mint
szdz: realista volt. Anna dngyilkossagdanak semmi értel-
me. Azzal a fiaval porul jart, de volt még egy gyermeke,
s volt egy férfi, akit szeretett. Tulajdonképpen mit is tu-
dok Anna Kareninarol? Elobb férjhez megy egy ferfi-
hoz, akit nem szeret, a tarsasag az igazi eleme, s amikor
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utobb ellehetetleniil a tdrsas életben valo szereplése,
megoli magat. Azért 6li meg magat, mert életét nem tud-
Jja kitolteni egy férfi, noha az szereti ot, s 0 is a ferfit? A
tarsadalom nem tudott neki megbocsatani, fiaval nem
érintkezhetett. Nem vilagos, mi esett nagyobb sullyal
latba. Viszonya lanyahoz, masodik gyermekéhez sokkal
hiivésebb. Tolsztoj a sorok kozt itélkezik: eszerint Anna
a rosszabb, mert lanyt sziilt, Kitty a jobb, mert senkihez
nem volt hiitlen, s ezért ¢ fiut sziilt.

Kitty gondos teremtés, iparkodo, ferjének mindig
kedvében jar, noha a szerzé nem titkolja, hogy bizonyos
értelemben megveti ot: olyan, mint a gyerek, butuska,
osztonos, de igyekszik olyan né lenni, amilyennek egy
nonek lennie kell. Anna folyton mdas, mint amilyennek
lennie kellene. Sokkal érdekesebb, de erre mindig rafi-
zet. Nem teljesen vilagos, vajon Anna sorsa a képmuta-
to tarsadalom kritikaja-e, vagy ezzel egyiitt annak a no-
nek a kritikaja is, aki azt csinal, amit akar. Maganyos
oraiban Anna gyermekkényvet ir. A lanyok miivelodesé-
nek kérdeése érdekli. Hatarozott véleménye van, de ezt
nincs kivel megosztania. Helyzetét nem hajlando a ma-
ga teljes veszélyességében ldtni, nem akarja felfogni, s
nem tesz semmit, mint aki mar arra késziilodik, hogy a
megoldas ugyis az ongyilkossag lesz...

Anna végképp nem emlékszik arra, hogy hajdanan
ilyen feljegyzéseket készitett Anna K.-r6l. Habozik, va-
jon olvassa-e el jbol a regényt. Sot azt sem tudja, érde-
mes-e ezt a filmet tervezgetnie. Az Uj interpretaciot. Ha-
bozik, vajon hagyja-e tovabbra is kikapcsolva a telefon-
jait. Holnap 1ugyis be kell kapcsolnia oket. Lehajtja fe-
jét. De nem tud aludni. Felkel, s hogy meg ne bolondul-
jon, elkezdi irni Anna K. ¢letét. Egy n6 életét, aki ma él,
s akit utolért egy ismert regényhds sorsa. Csak akkor
tudja kiprobalni a szerzé konstrukcidjanak tartossagat,
ha Anna K.-t 4thozza a jelenbe. Nem biztos a sikerben.
Ideges. De tudja, hogy meg kell kisérelnie. Igy hat be-
lekezd: Anna K. ismert rendezoé. Batyja szinész.
Batyjanak hazassaga csaknem tonkrement, vagy tel-
jesen tonkrement. Batyja maganéletének minden in-
tim részletét, késobb pedig Anna maganéletének

minden részletét kiteregeti a bulvarsajto. Annat ko-
riilveszi a bulvirmédia, de ebben a kérnyezetben 6
otthonosan mozog, valaha ugyanis egy ilyen bulvar-
lap foszerkesztojeként dolgozott; nagyon is jol tudja,
hogyan késziil a bulvar. Az unalomig ismert, majd
végiil magat a vonat ala vetdo Anna K. torténetének
atiratiban a bulvirmédia moddszereit fogom alkal-
mazni. Példdul. Az Anna K. halalardél sz6l6 hir meg-
jelenik a sajtoban: ,,Débbenet! Anna K. a vonat ald
vetette magdt!” Talan igy sikeriil megfejtenem, miért
is tette valojaban. Van egyaltalin valami parhuzam
az egykori és a jelenkori Anna K. kozott? Hiszen
azok a hatiarok, melyeket Anna K. a maga idejében
atlépett, ma mar rég leomlottak. A bulvar tele van si-
kamlés esettel, ezekkel eteti a nyilvanossagot. A fér-
jét elhagyé né esete nagyon banilis. Kozben meg
annyira izgato. Mert hiszen mi van, ha az az ongyil-
kossag csak egy nagy félreértés? Mi van, ha nem is
akarta megtenni, de a szerzé belehajszolta? Mert ez
volt vele a szandéka. De mi az én szandékom?

Tehat elolrél. Elesben, mondta maganak elszantan.
Uj dokumentumot nyitott, s irta: Anna K. vonat al ve-
tette magat. Senki nem tudja, miért. Egyesek szerint
szerelem miatt dobta el magatdl az életet. Hihet6 ez?
Szerelem miatt — eldobni az életet? Hogy torténhe-
tett? A vonat az allomashoz kozeledik. Ha jo filmet
akarunk, vonatfelvétellel kell kezdédnie. Minden
film, mely vonatfelvétellel kezdodik... Az allomas
koszos, osszekopkodott. Anna leszall, és sajnalja,
hogy nem autéval jott...

Csak hové vezet ez, jut eszébe. Hova jutok, ha ha-
gyom magam azzal a sorssal és a sors kortilményeivel
vezettetni? Anna kissé fél. Belefogjon egyaltalan? Mas-
ként is hozzaallhatna. Hatarozottan megragadni Anna
K. sorsat, s nem hagyni, hogy kicstsszon a keze koziil.
Hogy j6 irodalmat csinalhasson beldle. Hiszen az iroda-
lom az irodalom, az élet pedig élet.

Csanda Gabor forditasa

Macsovszky, Peter (1966, Ersekujvar) koltS, prozairo, kritikus, koz-
iro, miforditd. Szlovak, képzémiivészet és angol szakon végzett
Nyitran, majd a Szlovak Tudomanyos Akadémia munkatarsa lett. Fel-
véltva él Pozsonyban és Ersekujvaron. Kisérletezo kolto, elso verses-
konyve 1994-ben jelent meg (Strach z utopie — Félelem az utopiatol).
Magyarul irt versei a Kalligram kiadonal jelentek meg (Albonctan,
1989; Kivéve, 2000; Hamis csapdak konyve, 2002). Richard
Brautigant, illetve Hamvas Bélat, Marai Sandort és masokat forditott
szlovakra.

Juranova, Jana (1957, Szenic) proza- és szinmiiiro, irodalom- és szi-
nikritikus, szerkeszt, miiforditd. Angol-orosz szakon végzett a pozso-
nyi Komensky Egyetemen, majd szinhazi dramaturg volt Nagyszom-
batban, késobb a Slovenské pohl'ady cimil irodalmi folyoirat szerkesz-
toje, illetve a Szabad Europa Radio kommentatora. 1993-ban masok-
kal egyiitt megalapitotta az Aspekt cimii feminista kulturalis folydira-
tot, melynek maig felelds szerkesztdje. Szinpadi miivek utan 1993-ban
mutatkozott be els§ prozakotetével (Zverinec — Allatsereglet). A kor-
tars szlovak irodalom feminista dramlatanak jeles képviselje. Orosz
irokat, illetve Virginia Woolfot forditotta anyanyelvére.
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